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SLOVENSCINA

ZELO ZMOGLJIVO RUSILNO KLADIVO

D25832

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podro¢ju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki
D25832

Napetost Vi 230

Velika Britanija in Irska Vi 230/115
Tip 1
Frekvenca Hz 50
Vhodna mot W 1350
Stevilo udarcev na minuto brez obremenitve udarci/min— 1450-2900
Energija posameznega udarca (EPTA 05/2009) J 10,5
Vpetje orodja SDS MAX
TeZa (z rocajem) kg 74

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu z
EN60745-2-6:

Lp  (raven zvocnega tlaka) dB(A) 95
Ly (raven zvocne moci) dB(A) 106
K (negotovosti danega zvocnega tlaka) dB(A) 3
Klesanje

Vrednost tresljajev ay, cheq = m/s? 8,7*
Negotovost K = m/s? 15

*lzmerjeno na stranskem rocaju. Vibracije na stranskem rocaju so mocnejse kot na
glavnem rocaju.

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih

je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,

dolocenim v EN60745 in jo je mogoce uporabiti za medsebojno

primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno

izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavijata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti tresljiajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe, da
bi zascitili delavea pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrzevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Zelo zmogljivo rusilno kladivo

D25832

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
2000/14/ES, Elektri¢no rusilno kladivo za beton (ro¢no),

m < 15 kg, dodatek VIII, TUV Rheinland Product Safety GmbH
(0197), D-90431 Nurnberg, Nemcija, ID st. priglasenega
organa: 0197.

Raven zvo¢ne moci v skladu z 2000/14/ES

(Clen 12, dodatek IIl, §t. 10; m < 15 kg):

Ly, (izmerjena raven zvocne moci) dB(A) 101

Ly (zajamcena raven zvocne moci) dB(A) 103
Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65 EU.
Za ve¢ informacij se obrnite na podjetje DEWALT na naslovih

v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadniji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu podjetja DEWALT.

N e

Markus Rompel

podpredsednik inzeniringa, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

01.10.2019.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.
NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzro¢i smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacifo, ki
lahko, Ce je ne preprecite, povzroci manjso ali srednje
hudo telesno poskodbo.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.




SLOVENSCINA

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost pozara.

SPLOSNI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO
ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzroci elektricni udar, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA TUDI
ZA UPORABO V PRIHODNJE.
Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmogju

=

3) Osebna varnost
a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo

pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

~

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektri¢nih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih

okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,

plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vZig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega

orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas

zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.

Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba

adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim

(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.

Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo

tveganje elektricnega udara.

Izogibaijte se telesnemu stiku z ozemljenimi

povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,

stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali

mokeroti. Vdor vode v elektricno orodje poveca nevarnost

elektricnega udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali

izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba

ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem

zmanjsuje moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.
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Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali kijuc¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibaijte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne pribliZujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektri¢nega orodja

a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisanc.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektri¢no orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite akumulator, ce je
odstranljiv. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

Elektri¢no orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Cejih uporabljajo neizkusene osebe.
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SLOVENSCINA

e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani
ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektricnega orodja.
Poskodovano elektricno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzZevanja elektricnih orodij.
f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno
vzdrZevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodiljiva.
Elektricno orodije, pribor in orodje, nastavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, pri cemer
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo
to elektricno orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja
za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba
povzroci poskodbe.
Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,
Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepricakovanih situacijah.
5) Servis
a) Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. To zagotavija
varnost pri delovanju in uporabi elektricnega orodja.

Dodatni varnostni napotki za delo z rusilnimi
kladivi

Uporabljajte zascito sluha. Izpostavljenost hrupu lahko
povzro¢iizgubo sluha.

Uporabljajte pomozne rocaje, ki so priloZena orodju.
lzguba nadzora nad orodjem lahko povzroci telesne poskodbe.
Ko opravljate dela, kjer se lahko pripomocek za rezanje
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektricno orodje vedno drzite za izolirano povrsino.

Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi
kovinski deli elektricnega orodja, to pa lahko povzroci elektricni
udar.

Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, postane nestabilen
in izgubite lahko nadzor.

Nosite zas¢itna ocala ali drugo zascito za oci. Udarjanje

s kladivom lahko povzroci odletavanje odkruskov. lzviZeni
delci materiala lahko povzrocijo trajno poskodbo oci. Pri delih,
kjer nastaja prah, nosite masko proti prahu ali plinsko masko.
Zas¢ita za sluh je lahko potrebna pri vecini del.

Ves cas trdno drzite orodje. Ne poskusajte upravijati orodja
samo z eno roko. Priporo¢amo, da vedno uporabljate stranski
rocaj. Upravljanje orodja z eno roko lahko privede do izgube
nadzora. Ce pri delu z orodjem naletite na trd material, kot je
kovinski drog, je lahko to nevarno. Pred delom varno pritrdite
stranski rocaj.

Ne delajte s tem orodjem dalj casa neprekinjeno. Tresljaji,
ki jih povzroca delo z vrtalnim kladivom, so lahko Skodljivi za
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vase roke in telo. Za dodatno blazZenje uporabljajte rokavice in
omejite izpostavijenost s pogostimi odmori.
Ne obnaviljajte svedrov sami. Obnavljanje dleta sme opraviti
samo ustrezno pooblasceno in kvalificirano osebje. Nepravilno
obnovljena dleta lahko povzrocijo telesne poskodbe.
Nosite rokavice pri delu z orodjem in zamenjavi svedrov/
nastavkov. Izpostavijeni kovinski deli na orodju in konice
se lahko med delom izjemno segrejejo. Delcki odlomljenega
materiala lahko poskodujejo gole roke.
Nikoli ne odlagajte orodja na tla, dokler se sveder ni
popolnoma ustavil. Vrteci sveder lahko povzroci telesne
poskodbe.
Ne udarjajte s kladivom po zagozdenih svedrih/
nastavkih, da bi jih sprostili. Delci kovine ali okruski
materiala vas lahko poskodujejo.
Rahlo obrabljena dleta je mogoce ponovno naostriti
z brusenjem.
Pazite, da se elektricni kabel ne pribliza nastavkom. Ne
ovijte napajalnega kabla okrog delov svojega telesa. Ce se
elektricni kabel ovije okrog pogonskega vretena, lahko povzroci
telesne poskodbe in izgubo nadzora.
OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite stikalo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA
Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali dejanska napetost ustreza napetosti, navedeni na
podatkovni plosci.

O

Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenjati le DEWALT ali
pooblasceni servis.

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu z EN60745;
zato ozemljitev ni potrebna.

Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektriéni vtic:
stari vitic odstranite med odpadke;
prikijucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so priloZeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 13 A.
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Uporaba kabelskega podaljska

Ce je potreben kabelski podaljsek, uporabite odobren 3-Zilni
podaljsek, primeren za dovajanje elektrike temu orodju (glejte
Tehnicni podatki). Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 rusilno kladivo

1 stranski rocaj

1 navodila za uporabo
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.
Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.
Uporabljajte zas¢ito sluha.
Uporabljajte zas¢itna ocala.

Lokacija datumske kode (sl. A)
Datumska koda 11, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2019 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)

OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.

1 Klecno stikalo VKLOP/ 7 Elektronski regulator

|ZKLOP za krmiljenje hitrosti in

2 Sprednji prstan (obro¢) udarjanja

3 Regulator za izbiro nacina 8 Rdeca servisna LED lucka

4 Glavnirocaj Rumeni LED indikator

5 Vpetje orodja obrabe $cetke

6) Puta za zapahnitev 10 Luknji za pritrditev
lokacijske znacke za

DEWALT orodje
11 Datumska koda

o

Predvidena uporaba

Rusilno kladivo je namenjeno profesionalnemu klesanju in
rusenju.

NE UPORABLIJAIJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.

To rusilno kladivo je profesionalno elektri¢no orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi s strani otrok ali neizkusenih oseb
brez primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, Cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

Sistem aktivnega nadzora tresljajev (AVC)
Za najboljsi nadzor tresljajev drzite orodje, kot je opisano

v Pravilni poloZaj rok, in uporabite ravno dovolj pritiska, tako
da je blazilna naprava na glavnem rocaju priblizno na sredini
hoda.

Aktivni nadzor tresljajev nevtralizira odbojno tresenje
mehanizma udarnega kladiva. Znizanje stopnje vibracij rok in
ramen omogoca udobnejso uporabo orodja, daljsi ¢as dela in
daljso Zivljenjsko dobo orodja.

Kladivo potrebuje samo toliko pritiska, kolikor ga je potrebno
za vklop aktivnega nadzora tresljajev. Z uporabo premocnega
pritiskanja orodje ne bo klesalo hitreje in aktivni nadzor vibracij
ne bo deloval.

Pripravljenost za namestitev znacke DEWALT
Tool (sl. A)

Dodatna izbirna oprema

Kladivo je opremljeno z luknjama za pritrditev lokacijske znacke
za orodje DEWALT 10 in z vijakoma za pritrditev lokacijske
znacke za orodje DEWALT. Za namestitev znacke s prilozenima
vijakoma boste potrebovali izvija¢ T15. Lokacijska znacka
DEWALT Tool je namenjena sledenju in doloc¢anju profesionalnih
elektri¢nih orodij, opreme in strojev, ki uporabljajo aplikacijo
DEWALT Tool Connect™. Navodila za pravilno namestitev znacke
Orodje DEWALT poiscite v navodilih za uporabo znacke DEWALT
Tool.

Elektronski nadzor hitrosti in udarjanja
(sl. A)

Elektronski krmilnik hitrosti in udarca omogoca optimalno
kontrolo orodja za natan¢no klesanje.
Za nastavitev elektronskega krmilnika hitrosti in udarjanja 7
zavrtite regulator na zeleno raven. Cim vigja je $tevilka, tem vegji
sta hitrost in udarna energija. Nastavitve regulatorja omogocajo
izredno prilagodljivost orodja in njegovo uporabo za Stevilne
razlicne namene. Zahtevana nastavitev je odvisna od velikosti
svedra in trdote materiala, ki ga klesete.
Pri klesanju mehkih, krhkih materialov, ali Ce je zahtevano
minimalno odskakovanje, nastavite izbirnik na nizko
nastavitev;
Pri lomljenju tréih materialov nastavite izbirnik na visoko
nastavitev.

8
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Servisne signalne LED lucke (sl. A)

Funkcija LED Opis

Servis

Rdeca servisna signalna LED
lucka @ utripa, ¢e pride pri
orodju do napake ali ¢e so
oglene krtacke popolnoma
izrabljene.

Rdeca
(utripa)

Servis krtack

Rumena signalna LED lucka za
obrabo krtack @ zasveti, ko so
oglene krtacke skoraj obrabljene
in opozarja, da je treba orodje
servisirati v naslednjih 8 urah
uporabe.

Rumena
g (sveti

neprekinjeno)

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite

iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci
telesne poskodbe.

Stranski rocaj (sl. B)
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih poskodb
VEDNO uporabljajte orodje s pravilno namescenim
stranskim rocajem. Neupostevanje napotka lahko
povzroci zdrs stranskega rocaja med delovanjem orodja
in posledicno izgubo nadzora nad orodjem. Za ¢im boljsi
nadzor drZite orodje z obema rokama.

Stranski ro¢aj 12 je pritrjen na sprednjo stran ohisja menjalnika

in ga je mozno zavrteti za 360° za uporabo z desno ali levo roko.

Namestitev sklopa stranskega rocaja (sl. B)

1. Razsirite odprtino obroca 14 stranskega rocaja 12 tako,
da vrtite vijak za montazo stranskega rocaja 13 v nasprotni
smeri gibanja urinega kazalca.

2. Sklop potisnite na nos orodja skozi jekleni obro¢ 14 in na
obroc 2 za nosilcem dleta in objemko.

3. Zavrtite sklop stranskega rocaja v zeleni polozaj.

4. Zaklenite montazni sklop stranskega rocaja v polozaju, tako
da trdno privijete vijak za montazo stranskega rocaja 13
zvrtenjem v smeri gibanja urinih kazalcev, tako da se sklop
ne bo vrtel.

Svedri in drzalo svedrov

A OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Med zamenjavo
nastavkov VEDNO nosite rokavice. Izpostavijeni kovinski
deli na orodju in konice se lahko med delom izjemno
segrejejo. Delcki odlomljenega materiala lahko poskodujejo
qgole roke.

A OPOZORILO: Ne poskusajte privijati ali odvijati dlet (ali
katere koli druge opreme) tako, da zgrabite sprednji del

vpenjalne glave in nato vkljucite orodje. To lahko privede do
okvare vpenjalne glave in telesnih poskodb.
Rusilno kladivo lahko opremite z razli¢nimi nastavki za klesanje,
odvisno od nameravanega dela. Uporabljajte samo ostre
nastavke.

Vstavljanje in odstranjevanje nastavkov SDS MAX

(sl. C)

OPOMBA: Opremo in prikljucke je treba redno mazati okoli

vpetja SDS Plus, preden jih boste vstavili.

. Povlecite zaporno objemko ' nazaj in vstavite steblo
svedra. Steblo svedra mora biti ¢isto.

. Rahlo obrnite nastavek, dokler se objemka ne zaskoci
v poloZaju.

. Prepricajte se, ali je sveder trdno vpet.
OPOMBA: Ce je sveder pravilno vpet, se mora premikati
nekaj centimetrov v in ven iz drzala orodja 5.

4. Odstranite nastavek, tako da povlecete objemko za

zapahnitev nazaj in izvlecete nastavek.

N

w

Prilagoditev polozaja nastavka

Izbirnik prilagoditve nastavka obrnite na ikono prilagoditve
nastavka (podrobneje poglejte v Izbira nacina), da bi prilagodili
dleto v Zeleni polozaj. Obstaja vec poloZajev za nastavitev kota
dleta.

OPOMBA: Ko ste nasli zeleni polozaj, rahlo premaknite dletasti
nastavek nazaj in naprej, da bi tako zagotovili, da je dleto
pravilno pritrjeno.

DELOVANJE

Navodila za uporabo
OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite iz
vira napajanja in Sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. D)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozZne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na montiranem stranskem

ro¢aju 12, druga roka pa na glavnem rocaju 4.

Izbira nacina (sl. A)
OPOZORILO: Ne izbirajte delovnega nacina, ce orodje
deluje. Orodje se mora popolnoma ustaviti, preden
aktivirate gumb za izbiro nacina, drugace lahko povzrocite
poskodbo orodja.
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Orodje ima regulator za izbiro nacina delovanja 3, ki omogoca
izbiro ustreznega nacina delovanja orodja glede na delo, ki ga
zelite opraviti.

Simbol Nacin Uporaba
Prilagoditev ) ) .
0 nastavka Prilagoditev poloZaja dleta

Udarno vrtanje/  Rahlo klesanje, klesanje in
klesanje rusenje

T

Za izbiro nacina delovanja
Zavrtite regulator za izbiro nacina, tako da puscica kaze na
ustrezni simbol Zelenega nacina.
OPOMBA: Puscica na regulatorju za izbiro nacina 3 mora ves
Cas kazati na simbol nacina delovanja. Vmesni delujoci poloZaji
ne obstajajo.

Indeksiranje polozaja dleta (sl. A)
Dleto lahko indeksirate in zapahnete v 18 razli¢nih polozajih.
1. Vrtite stikalo za izbiro nacina 3, dokler ne kaze proti ()
polozaju.
2. Obrnite dleto v Zeleni polozaj.
3. Nastavite stikalo za izbiro nacina 3 na polozaj "Hammering/
Chipping" ("Razbijanje/klesanje").
4. Zasukajte dleto, dokler se ne zaskoci v polozaju.

Izvajanje delovne operacije (sl. A, B)
OPOZORILO: ZA ZMANJSANJE TVEGANJA TELESNIH
POSKODB VEDNO zagotovite, da bo obdelovanec trdno
pritrjen ali vpet.

OPOMBA: Obmocdje delovne temperature tega orodja je od

7 °Cdo 440 °C. Uporaba orodja izven tega temperaturnega

obmodja skrajsa Zivljenjsko dobo orodja.

1. Vstavite ustrezno dleto, zavrtite ga z roko ter ga zaklenite
v Zelenem poloZaju. Poglejte v razdelek Svedri in drZala
svedrov.

2. Z regulatorjem za izbiro nacina delovanja 3 izberite nacin
klesanja. Glejte razdelek Izbira nacina.

3. Po potrebi prilagodite stranski rocaj 12'. Podrobneje
poglejte v razdelku MontaZa sklopa stranskega rocaja.

4. Namestite dleto na Zeleni poloZaj.

5. Pritisnite klecno stikalo VKLOP/IZKLOP @'

6. Za izklop rudenja sprostite klecno stikalo VKLOP/IZKLOP.

VZDRZEVANJE

Vase elektricno orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju

zminimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje

je odvisno od pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite iz
vira napajanja in Sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon naprave lahko povzro¢i poskodbe.

O

N
Mazanje

Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Ciscenje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,

da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
50 [zdelani ti deli. Uporabite samo krpo, naviazeno z vodo
o0z. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

A

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, s tem orodjem uporabljajte samo opremo, ki jo
priporoca DEWALT.
Razli¢ne vrste dlet SDS MAX so na voljo kot dodatna izbira.
Pribor in prikljucke je treba redno mazati okoli vpetja SDS MAX.
Ce potrebujete ve¢ informadij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja
Odpadke odlagajte loceno. Izdelkov, oznacenih
E s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.
W Gelki vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje povprasevanje po
surovinah. Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com.
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CEKIC ZA ZLIJEBLJENJE ZA TESKE UVJETE RADA

D25832

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

025832

Napon Ve 230

UKilrska Ve 230/115
Tip 1
Frekvencija Hz 50
Ulazna snaga W 1350
Broj udaraca u minuti bez opterecenja udarci/min 1450-2900
Energija jednog udarca (EPTA 05/2009) J 10,5
Drzac alata SDS MAX
Tezina (ukljucujuci rucku) kg 74

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s normom EN60745-2-6:

L (zvucnitlak) dB(A) 95
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 106
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3
Rad s dlijetom
Vibracije ay, cheq = m/s’ 8,7*
Nesiqurnost K = m/s? 1,5

*lzmjereno na bocnom rukohvatu. Vibracija bocnog rukohvata veca je od vibracije
na glavnom rukohvatu.

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrZavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno
Je uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen
i vrileme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje
radova. To moZe znacajno smanyjiti razinu izloZenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao $to su: odrZavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplima (vaZno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Cekic¢ za zlijebljenje za teske uvjete rada

D25832

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
2000/14/EC, Elektricni razbija¢ betona (rucni), m < 15 kg,
Aneks VI, TOV Rheinland LGA Products GmbH (0197), D-90431
Nirnberg, Germany, ID nadleznog tijela: 0197.

Razina zvu¢ne snage prema smjernici 2000/14/EC

(¢lanak 12, dodatak Ill, br. 10; m < 15 kg):

Ly, (izmjerena razina zvucne snage) dB(A) 101
Ly (zajamcena razina zvucne snage) dB(A) 103
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/
EUi2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

N e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

01.10.2019.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.
OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smrcu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizinu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.
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A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od poZara.

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCA)J
POTREBE.
lzraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrZavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ce rizik od strujnog udara.
Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uticnice.

b
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pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.
Pri radu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.
f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni

e)

4

fear

ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit ce rizik od
tjelesnih ozljeda.

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u iskljucenom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
klju¢a na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.

Ne poseZzite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektri¢nim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku

odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati tesku
ozljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i cuvanje elektri¢nih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne

moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svakielektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.
c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moZe odvajiti. Ove
mijere sigurnosti smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

Odrzavaijte elektricne alate i pribor. Provjerite ima

li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelovalili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
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rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektricnim alatima.
f) Rezne alate odrzavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.
Elektricni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu
s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne uvjete
i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnog
alata za poslove za koje nije predviden moZe dovesti do
opasnih situacija.
Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje
i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servisiranje
a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog

il
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servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.

To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatne sigurnosne upute za cekice za

zlijebljenje

+  Koristite zastitu za sluh. [zlaganje buci moze izazvati
ostecenje sluha.
Koristite pomocni rukohvat isporucen uz alat. Gubitak
nadzora moZe uzrokovati tjelesne ozljede.
Elektricni alat pridrzavaijte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima u kojima bi pribor
mogao do¢i u dodir sa skrivenim oZicenjima ili kabelom
alata. U slucaju kontakta reznog pribora sa Zicom pod
naponom, taj se napon moze prenijeti na metalne dijelove
alata i izazvati strujni udar.
Upotrijebite stezaljke ili na drugi praktican nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu platformu.
PridrZavanje radnog materijala rukom ili njegovo oslanjanje na
tijelo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka nadzora.
Koristite zastitne naocale ili drugu vrstu zastite za oci.
Komadici materijala mogu se odlomiti i poletjeti tijekom
upotrebe Cekica. Letec¢i komadici mogu uzrokovati trajno
ostecenje vida. Tijekom primjena u kojima nastaje prasina
koristite zastitnu masku ili masku za disanje. Tijekom vecine
primjena mogla bi biti potrebna i zastita za sluh.
Alat uvijek cvrsto pridrZavajte. Ovaj alat ne pokusavajte
upotrebljavati ako ga ne pridrZavate objema rukama.
Preporucujemo da uvijek Koristite bocni rukohvat. Uporaba
alata uz drZanje samo jednom rukom dovest ce do gubitka
nadzora. Probijanje kroz tvrde materijale kao Sto su armirane
Sipke ili nailazak na njih takoder moZe biti opasno. Bocni
rukohvat dobro pricvrstite prije upotrebe.
Ovaj alat ne upotrebljavajte dulje vrijeme bez prekida.
Vibracije uzrokovane radom cekica mogu biti Stetne za Sake
i ruke. Upotrijebite rukavice za dodatnu zastitu i Cesto radite
stanke kako biste ogranicili izlaganje vibracijjama.
Nastavke nemojte sami popravljati. Reparaciju dlijeta smije
izvoditi ovlasteni strucnjak. Nepravilno popravijena dlijeta
mogu uzrokovati ozljede.

Tijekom upotrebe alata ili promjene nastavaka koristite
rukavice. Pristupacni metalni dijelovi na alatu i nastavci
mogu tijekom rada postati vrlo vruci. Mali komadi otrgnutog
materijala mogu ozlijediti nezasticene ruke.
Alat nikad ne odlaZite dok se nastavak potpuno ne
zaustavi. Pokretni nastavci mogu izazvati ozljede.
Zaglavljene nastavke ne udarajte cekicem kako biste ih
oslobodili. Mogu se osloboditi komadici metala ili materijala
i uzrokovati ozljede.
Blago istrosena dlijeta mogu se brusenjem ponovo
izostriti.
Kabel napajanja drzite podalje od nastavka. Kabel ne
omatajte oko bilo kojeg dijela tijela. Elektricni kabel omotan
oko rotirajuceg nastavka moZe izazvati osobne ozljede i gubitak
kontrole.
UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

O

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti DEWALT ili
ovlasteni servis.

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
direktivi EN60745 te Zica uzemljenja nije potrebna.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENLJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je

1,5 mm? a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.
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SadrZaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Cekic za Zlijebljenje

1 Bocni rukohvat

1 Priru¢nik s uputama
Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih oStecenja nastalih
tijekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 17, koja sadrzi i godinu proizvodnje, ispisana
je na kucistu.
Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.
1 Ozibni prekidac za 7 Elektronicki birac za
ukljucivanje/iskljucivanje upravljanje brzinom

2 Prednji trup (obujmica) i udarom

3 Bira¢ nacina rada 8 Crveni servisni LED

4 Glavni rukohvat ivndikator

5 Drzac alata 9 /uti LED indikator trosenja
Cetke

6 Navlaka za blokadu
10 Montazni otvori oznake

DEWALT alata
11 Sifra datuma

Namjena

Vas cekic za Zlijebljenje projektiran je za profesionalnu primjenu

u laganom otkidanju i klesanju.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Ovaj ceki¢ za Zlijebljenje profesionalan je elektri¢ni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemoc¢ne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemoc¢nih nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucuju¢ii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili

znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

Aktivni sustav upravljanja vibracijama (AV()
Za najbolje upravljanje vibracijama drzite alat prema opisu

u odlomku Pravilan poloZaj ruku i primijenite samo toliki
pritisak da prigusni uredaj na glavnom rukohvatu bude otprilike
na pola udarca.

Aktivna kontrola vibracija neutralizira povratne vibracije

iz mehanizma ceki¢a. Smanjivanjem vibracija rukohvata
omogucuje se udobnija upotreba tijekom duljih razdoblja

i produljuje se vijek trajanja uredaja.

Cekicu je potrebno samo onoliko pritiska koliko je potrebno
da se ukljuci aktivna kontrola vibriranja. Primjena prevelikog
pritiska nece ubrzati busenje, a aktivna kontrola vibriranja nece
se ukljuciti.

Spreman za oznaku DEWALT alata (sl. A)
Opcija pribora

Va$ ekic isporucuje se s DEWALT montaznim otvorima

s oznakama A0 i pricvrsnim elementima za ugradnju oznaka
DEWALT alata. Trebate nastavak T15 da ugradite oznaku.
Oznaka DEWALT alata projektirana je za pracenje i lociranje
profesionalnih elektricnih alata, opreme i strojeva primjenom
DEWALT Tool Connect™ aplikacije. Za odgovarajucu ugradnju
oznake DEWALT alata pogledajte priru¢nik za oznaku DEWALT
alata.

Elektronicko upravljanje brzinom i udarom
(sl. A)

Elektronicka brzina i upravljanje udarom omogucuju optimalno
upravljanje alatom za precizno klesanje.
Da postavite birac za elektronicko upravljanje brzinom i udarom
7., okrenite bira¢ na Zeljenu razinu. Sto je veci broj, to je veca
brzina i udarna energija. Postavke biraca ¢ine alat izrazito
prilagodljivim za mnogobrojne razlicite primjene. Potrebna
postavka ovisi o veli¢ini nastavka i tvrdoci materijala koji se klese.
Kada obavljate Zlijeblienje u mekim, krhkim materijalima ili
kada je potrebno minimalno probijanje, postavite bira¢ na
nisku postavku.
Kada obavljate udaranje u tvrdim materijalima, postavite
bira¢ na visoku postavku.
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Servisni LED Indikatori (sl. A)
Funkcija LED lampice

Crvena
(treperi)

Zuta
g (trajno svijetli)

Opis

Servisiranje

Crveni servisni LED indikator

8 bljeska ako postoji kvar na
alatu ili ako su cetke potpuno
istroSene.

Servis cetki

Zuti LED indikator trodenja cetke
9 svijetli kada su karbonske
Cetke gotovo istrosene kako bi
oznacio da alat treba servisirati
u roku od sljedecih 8 sati
uporabe.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Bocni rukohvat (sl. B)
UPOZORENLIJE: Da biste smanijili rizik od ozljeda,
alat UVIJEK koristite s pravilno postavijenim bocnim
rukohvatom. U protivnom moZe doci do proklizivanja
bocnog rukohvata tijekom rada s alatom i posljedicnog
qubitka nadzora. Alat pridrZavajte s obje ruke radi najbolje
kontrole.

Bocni rukohvat 12 zateZe se na prednji dio kucista prijenosa

i moZe se zakretati za 360" kako bi se omogucilo drZanje lijevom

ili desnom rukom.

Postavljanje sklopa bocnog rukohvata (sl. B)

1. Prosirite otvor prstena ‘14 boc¢nog rukohvata 12 tako da
okrenete vijak za ugradnju bo¢nog rukohvata 3 u smjeru
suprotnom od okretanja kazaljke na satu.

2. Gurnite sklop na nos alata kroz ¢eli¢ni prsten 14 na steznu
glavu 2 iza drzaca dlijeta i navlake.

3. Sklop bo¢nog rukohvata zakrenite u odgovarajuci polozaj.

4. Ucvrstite sklop za postavljanje bo¢nog rukohvata tako da
zategnete vijak za ugradnju bo¢nog rukohvata A3 okrecuci
ga u smjeru kazaljke na satu.

Nastavak i drza¢ nastavaka
UPOZORENLJE: Rizik od opeklina. UVIJEK nosite rukavice
pri zamjeni nastavaka. Pristupacni metalni dijelovi na
alatu i nastavci mogu tijekom rada postati vrlo vruci. Mali
komadi otrgnutog materijala mogu ozlijediti nezasticene
ruke.

A UPOZORENLJE: Nastavke za Zlijebljenje (ili bilo koji drugi
pribor) ne pokusavajte pritezati ili oslobadati ukljucivanjem
alata dok pridrZavate prednji dio glave. MoZe doci do
ostecenja zatezne glave ili ozljeda.

Cekic za Zlijebljenje moZe se opremiti razli¢itim nastavcima,
ovisno o primjeni. Upotrebljavajte iskljucivo ostre nastavke.

Postavljanje i uklanjanje SDS MAX nastavaka
(sl. C)
NAPOMENA: Dodatna oprema i dodaci moraju se podmazati
oko SDS lezista prije ugradnje.
1. Povucite osiguravajucu navlaku @ i umetnite trup nastavka.
Trup nastavka mora biti ¢ist.
2. Nastavak lagano zakrenite dok se obujmica ne zahvati
u svom poloZzaju.
3. Provjerite je li nastavak dobro zahvacen.
NAPOMENA: Kada je pravilno zahvacen, nastavak se treba
moci pomicati nekoliko centimetara izvan i unutar drzaca
alata’s.
4. Da biste uklonili nastavak, povucite pri¢vrsnu navlaku
i izvucite nastavak.

Prilagodavanje polozaja nastavka

Okrenite bira¢ nacina rada na ikonu za prilagodavanja nastavka
(vidi Odabir nacina rada) da prilagodite nastavak u Zeljenom
poloZaju. Postoji vise poloZaja za postavljanje kuta nastavka.
NAPOMENA: Nakon 5to ste pronasli Zeljeni polozaj, malo
pomaknite nastavak natrag i naprijed da osigurate da nastavak
sjedne na svoje mjesto.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. D)
A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.
A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.
Pravilan poloZaj ruku je kada jednom rukom drZite bo¢ni
rukohvat (12, dok drugom rukom drzite glavni rukohvat 4.

Odabir nacina rada (sl. A)
UPOZORENJE: Ne mijenjajte nacin rada ako je alat
pokrenut. Alat mora u cijelosti prestati s radom prije
prebacivanja sklopke nacina rada jer u protivnom moze
doci do ostecivanja alata.

Alat je opremljen biracem nacina rada 3 za razli¢ite primjene.
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Simbol Nacin rada Primjena
O Prilagodavanje  Prilagodavanje polozaja
nastavka nastavka
T Udaranje/ Lagano otkidanje, klesanje
zlijebljenje i trganje

Odabir nacina rada
Zakrenite bira¢ nacina rada tako da strelica pokazuje simbol
odgovarajuceg nacina.
NAPOMENA: Strelica na biracu nacina rada 3 mora uvijek
pokazivati simbol nacina rada. Na polozajima izmedu simbola
nema radnih funkcija.
Dijeljenje polozaja dlijeta (sl. A)
Dlijeto se moze podijeliti i blokirati u 18 razli¢itih polozaja.
1. Okrecite sklopku za odabir nacina rada 3 dok ne pokaze
upolozaj ().
2. Okrenite dlijeto u Zeljeni poloZaj.
3. Postavite sklopku za odabir nacina rada 3 samo u poloZaj za
udaranje ¢ekicem/Zlijebljenje.
4. Okrecite dlijeto dok se ne blokira u poloZaju.

Primjena (sl. A, B)
UPOZORENJE: DA BISTE SMANJILI RIZIK OD
OZLJEDA OSOBA, UVIJEK provjerite je li radni materijal
dobro pricvrscen ili zategnut.
NAPOMENA: Radna temperatura ovog alata je od 7° C do
+40° C. Koristenje alata izvan ovog raspona temperatura skratit
e njegov radni vijek.
1. Umetnite odgovarajuce dlijeto i rukom ga zakrecite da
bi se zabravilo u zeljenom polozaju. Pregledajte odjeljak
Nastavak i drzac nastavaka.

N

. Pomocu biraca nacina rada 3 odaberite nacin rada za
Zlijebljenje. Pogledajte Odabir nacina rada.

. Po potrebi podesite boc¢ni rukohvat 2. Vidi Postavljanje

sklopa bocnog rukohvata.

Postavite dlijeto na odgovarajuce mjesto.

. Pritisnite ozibni prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje .

Da biste iskljucili ¢eki¢, otpustite ozibni prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz

minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba

ovisi 0 pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

w

o v s

O

[N

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciscenje

UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ocii odobrenu masku protiv prasine.

UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijebljenima

u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

A

Dodatni pribor
UPOZORENLJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.
Kao opcija su raspolozive razlicite vrste SDS MAX dlijeta.
Dodatna oprema i dodaci moraju se redovno podmazivati oko
SDS MAX leZista.
Od lokalnog dobavljaca zatraZite informacije o odgovaraju¢im
dodacima.

Zastita okolisa
Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi oznaceni
K ovim simbolom ne smiju se odlagati s komunalnim
otpadom.

W i2v0d) sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrosnje sirovina i ouvanja prirodnih resursa.
Elektri¢cne proizvode reciklirajte sukladno lokalnim propisima.
Vise informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.

16
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JAMSTVENA I1ZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
fzvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZzuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvorni¢kog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSUEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T.00385 (0)1 3734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o0.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F:+38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00 385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820

T:00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)476363 11

F: 00385 (0) 47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Dev¢ica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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PROFESIONALNI PNEUMATSKI CEKIC

D25832

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

D25832

Napon Ve 230

UK. ilrska Vi 230/115
Tip 1
Frekvencija Hz 50
Ulazna snaga W 1350
Udari u minuti bez opterecenja u/min 1450-2900
Pojedinacna udarna energija (EPTA 05/2009) J 10,5
Stezna glava SDS MAX
Tezina (ukljucujuci drska) kg 74

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN60745-2-6:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 95
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 106
K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 3
Rad sa dletom
Emisiona viednost vibracija ap cpeq = m/s* 8,7*
Odstupanje K = m/s? 15

*lzmereno kod bocne drke. Vibracije bocne drske su vece nego vibracije kod
glavne drike.

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN60745
i moze se koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za
preliminarnu procenu izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrZavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moze
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba
da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu. To moze znacajno smanijiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao $to su:
odrzavanje alata i pribora, odrZavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Profesionalni pneumatski c¢ekic

D25832

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
2000/14/EC, elektricni ¢eki¢ za razbijanje betona (rucni),

m < 15 kg, Annex VIll, TUV Rheinland LGA Products GmbH
(0197), D-90431 Nirnberg, Nemacka ID broj ovlas¢enog

tela: 0197.

Nivo zvucne snage u skladu sa 2000/ 14/EC

(¢lan 12, dodatak ll, br. 10; m < 15 kg):

Ly, (izmeren nivo zvucne snage) dB(A) 101
Ly (garantovan nivo zvucne snage) dB(A) 103
Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30 EU
i2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije DEWALT.

N e

Markus Rompel

Potpredsednik za inzenjering, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

01.10.2019.

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja

Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju

koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili

ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne Stete.

A
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A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A Oznacava opasnost od poZara.

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA

ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENLJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE.
Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).

1) Bezbednost radnog podrugja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro

osvetljeno. Nered i mracna podrudja izazivaju nezgode.

Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim

atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih

tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja mozete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost
a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju

uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte

modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.

Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice

opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim

povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako

Jje vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.

Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad

koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje

utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni

ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog

udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom

prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za

upotrebu na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji

Jje podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje

opasnost od elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

b
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3) Li¢na bezbednost
a) Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa

elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni

alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola

ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom

moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za

oci. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna

obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajuc¢im uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da

prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog

napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na

napajanje izaziva nezgode.

Uklonite kljuc za podesavanje ili kljuc za pritezanje

pre ukljucivanja elektricnog alata. Kljuc¢ za pritezanje

ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog

alata mozZe da dovede do telesne povrede.

e) Ne poseZite van domasaja. Odrzavaijte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu

ili nakit. DrZite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih

delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se

uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu

prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine

moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom

upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moZe prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.
Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moze da
se ukljuci i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
¢) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektricnog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.
Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.
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e) Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.

Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede

se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu

sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za

radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne

situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,

Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povrsine

za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira

kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

il

g

h

R

Dodatna bezbednosna uputstva za
pneumatske cekice

Nosite Stitnike za usi. [zlaganje buci moze uzrokovati gubitak
sluha.

Koristite pomocnu drsku koja je isporucena uz alat.
Gubitak kontrole moze dovesti do fizickih povreda.

Elektricni alat drZite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji mogucnost da rezni
pribor dodirne skrivene vodove ili presece sopstveni kabl.
Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moZe da stavi pod napon
metalne delove elektricnog alata i izlozi rukovaoca elektricnom
udaru.

Koristite stege ili druge prakti¢ne nacine da osigurate

i poduprete predmet obrade na stabilnu platformu.
Drzanje radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem u telo
nije stabilno i moZe dovesti do gubitka kontrole.

Nosite zastitne naocare ili druga sredstva za zastitu
ociju. Rad sa dletom moze dovesti do razletanja opiljaka. Leteci
opilici mogu prouzrokovati trajno ostecenje oka. Nosite masku
za prasinu ili respirator tokom primena pri kojima se stvara
prasina. Zastita za sluh moze biti potrebna za mnoge primene.
Cvrsto drzite alat u svakom trenutku. Ne pokusavajte

da radite sa ovim alatom ako ga ne drzite obema rukama.
Preporucuje se da se bocna drska uvek koristi. Ako se za rad

sa ovim alatom Koristi samo jedna ruka doci ¢e do gubitka
kontrole. Probijanje ili obrada tvrdih materijala, kao Sto je
Celicna sipka, takode moze biti opasno. Pre upotrebe dobro
pricvrstite bocnu drsku.

Ne radite sa ovim alatom duZe vreme. Vibracije koje se
stvaraju pri udarnoj funkciji mogu biti Stetne za vase Sake

i ruke. Koristite rukavice da biste osigurali dodatnu amortizaciju
i ogranicite izlaganje Cestim pauzama za odmor.

Nemojte sami da popravljate bitove. Popravku dleta
treba da vrsi ovlascéeni specijalizovani strucnjak. Nepravilno
osposobljena dleta mogu dovesti do povrede.

Nosite rukavice pri radu sa alatom ili zameni bitova.
Pristupacni metalni delovi na alatu i burgije mogu postati
izuzetno vruci tokom rada. Komadici polomljenog materijala
mogu dovesti do povreda nezasticenih ruku.

Nikad ne odlaZite alat dok se bit potpuno ne zaustavi.
Bitovi koji se okre¢u mogu dovesti do povrede.

Zaglavljene bitove ne udarajte cekicem da biste ih
izvadili. Delici metala ili opilici materijala mogu se odvojiti

i izazvati povredu.

Lagano pohabana dleta mogu se naostriti brusenjem.
Elektricni kabl drzite dalje od bita. Ne namotavajte kabl
oko bilo kog dela svog tela. Elektricni kabl koji je obmotan oko
rotirajuceg bita moZe dovesti do telesnih povreda i gubitka
kontrole.

UPOZORENLIE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili niZe.

Preostale opasnosti
| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Elektricna bezbednost

Elektricni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

O

U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili
ovlasceni servis.

Va$ DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60745; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

UPOZORENLJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemlijenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.
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KoriS¢enje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje ovog
alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni poprecni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrz:

1 Pneumatski ceki¢

1 Boc¢nadrska

1 Uputstvo za upotrebu
Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska $ifra 17, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
od$tampana je na kucistu.
Primer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. Moze doci do ostecenja ili telesne povrede.
1 Poluzni prekidac za 7 Brojcanik sa regulatorom
ukljucivanje/iskljucivanje brzine i kontrolom udara

2 Predniji cilindar (prihvatnik) *8 Crveni LED indikator
3 Brojcani bira¢ rezima rada servisa
4 Glavna drska 9 /uti LED indikator habanja
5 Steznaglava Cetkica
6 Drrac alata 10 DEWALT montazni otvori
za alat
11 Datumska Sifra
Namena

Va$ pneumatski ¢ekic sa dletom je dizajniran za profesionalne
radove na razbijanju i klesanju.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.

Ovaj pneumatski cekic je profesionalni elektri¢ni alat.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Sistem aktivne kontrole vibracija (AV()

Za najbolju kontrolu vibracija drzite alat kao $to je opisano

u Pravilan poloZaj ruke i primenjujte samo dovoljan pritisak
tako da se prigusni uredaj na glavnoj drici nalazi otprilike na
sredini hoda.

Aktivna kontrola vibracija neutralizuje vibracije koje poticu

od udarnog mehanizma. Smanjenje vibracija Sake i ruke
omogucava udobnije koris¢enje uredaja u duzim vremenskim
periodima i produzava vek trajanja uredaja.

Ceki¢ zahteva samo pritisak koji je dovoljan za aktiviranje aktivne
kontrole vibracija. Primena prevelikog pritiska nece dovesti do
brzeg klesanja, a aktivna kontrola vibracija se nece aktivirati.

DEWALT Tool Tag spreman (sl. A)

Opciona dodatna oprema

Vas cekic¢ dolazi sa montazni otvor za DEWALT oznaku alata
10 i zavrtnjeva za instaliranje DEWALT Tool Tag. Za instaliranje
oznake treba vam odvija¢ T15. DEWALT Tool Tag je konstruisan
za pracenje i lociranje profesionalnih elektri¢nih alata, opreme
i masina koji koriste aplikaciju DEWALT Tool Connect™. Za
pravilno instaliranje DEWALT Tool Tag pogledajte u priru¢nik
DEWALT Tool Tag.

Elekstronska kontrola brzine i udara (sl. A)
Elekontronska kontrola brzine i udara omogucava optimalnu
kontrolu alata za precizno dletanje.
Za podesavanje elektronske kontrole brzine i udara 7, okrecite
broj¢anik u Zeljeni polozaj. Sto je vedi broj, to je veca brzina
i udarna energjja. Podesavanja broj¢anikom cine alat veoma
fleksibilnim i prilagodljivim za mnoge razlicite primene.
Neophodno podesenje zavisi od veli¢ine burgije i tvrdoce
materijala koji se obraduje dletom.
Kada vrsite dletanje u mekim i krtim materijalima ili kada
je neophodno minimalno izbijanje, onda podesite na nisko
podesenje;
Kada razbijate tvrde materijale, onda podesite visoko
podesenje.
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LED indikatori za servis (sl. A)
LED funkcija

Crveno
(treperi)

Zuto
g (trajno ukljuceno)

Opis

Servis

Crveni LED indikator servisa @
treperi kada postoji greska sa
alatom ili Cetkice su potroene
do kraja.

Servis ¢etkica

Zuti LED indikator za habanje
Cetkica @ se ukljucuje kada
su ugljenicne Cetkice skoro
potrosene i oznacava da je
alatu neophodno servisiranje
u sledecih 8 ¢asova upotrebe.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moze dovesti do povrede.

Bocna drska (sl. B)

UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnost od telesnih
povreda, UVEK koristite alat sa pravilno montiranom
bocnom drskom. Ako tako ne postupite, bocna drska
moZe iskliznuti tokom rada usled cega ce doci do gubitka
kontrole. Alat drZite obema rukama radi maksimalne
kontrole.

Bocna drska 12 se pricvrscuje na prednji deo kucista i moze

se rotirati za 360" da bi se prilagodila levorukim ili desnorukim

korisnicima.

Montaza sklopa bo¢ne rucice (sl. B)

1. Rasirite otvor prstena 14 bocne drske 12 okretanjem vijka
za montazu boc¢ne drske 13 ulevo.

2. Postavite sklop na vrsni deo alata kroz celi¢ni prsten 14 i na
prihvatnik 2 iza drzaca dleta i prihvata.

3. Okrenite sklop bo¢ne drske u Zeljeni polozaj.

4. Zaklju¢ajte montazni sklop bocne drske u mestu tako Sto
Cete pritegnuti vijak za montazu boc¢ne drske 13 njegovim
okretanjem udesno, tako da se sklop vise nece okretati.

Bit i drzac bita
UPOZORENIJE: Opasnost od opekotina. UVEK nosite
rukavice prilikom zamene bitova. Pristupacni metalni
delovi na alatu i burgije mogu postati izuzetno vruci tokom
rada. Komadici polomljenog materijala mogu dovesti do
povreda nezasticenih ruku.
UPOZORENJE: Ne pokusavajte da pritegnete nastavke
dleta (ili neki drugi pribor) hvatanjem prednjeg dela stezne
glave dok je alat ukljucen. MozZe doci do ostecenja stezne
glave i telesne povrede.

Pneumatski ceki¢ moze da bude opremljen razli¢itim bitovima

dleta zavisno od Zeljene primene. Koristite samo ostre bitove.

Stavljanje i skidanje SDS MAX nastavka (sl. C)
NAPOMENA: Koris¢eni pribori i priklju¢ci moraju se podmazivati
u predelu SDS prikljucka pre instaliranja.
1. Povucite prihvat za pricvri¢ivanje ® unazad i umetnite
osovinu nastavka. Osovina bita mora da bude Cista.
2. Lagano okrecite bit dok se prihvat ne ukopca nazad u mestu.
3. Uverite se da je bit pravilno zahvacen.
NAPOMENA: Nastavak treba da se pomera nekoliko
centimetara unutra i vani iz drzaca alata 5 kada je pravilno
zahvacen.
4. Da biste izvadili bit, povucite prihvat za pricvré¢ivanje
unazad i izvucite pribor.
Podesavanje pozicije bita
Okrenite bira¢ rezima do ikone za podesavanje bita (pogledajte
Biranje reZzim rada) za podesavanje dleta u Zeljenom poloZaju.
Postoje vise pozicija za podesavanje ugla dleta.
NAPOMENA: Nakon sto ste pronasli Zeljeni poloZaj, pomerajte
neznatno dleto napred i nazad da biste osigurali njegovo
pravilno zahvatanje.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu
A UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje

moze dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. D)
UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao $to je pokazano na slici.
UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

montiranu bo¢nu drsku 12, a drugom glavnu drsku 4.

Biranje rezima rada (sl. A)
UPOZORENLJE: Ne birajte rezim rada dok alat radi. Pre
aktiviranja dugmeta za izbor reZima rada alat se mora
potpuno zaustaviti; u suprotnom moZe doci do ostecenja
alata.

Vas alat je opremljen sa prekidacem za biranje rezim rada 3 za

biranje rezim rada koji odgovara Zeljenoj operaciji.

Simbol Rezim rada Primena
O Podesavanje  Podesavanje pozicije bita sa
bita dletom
T Udarno/ Lako dletanje, klesanje
klesanje i razbijanje
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Za biranje rezima
Okrecite brojcanik biraca rezima rada tako da strelica
pokazuje na simbol koji odgovara zeljenom rezimu.
NAPOMENA: Strelica na brojc¢aniku biraca rezima 3 mora uvek
da pokazuje na neki simbol rezima. Ne postoje radni polozaji
izmedu tih simbola.

Indeksiranje polozaja dleta (sl. A)
Dleto se moze indeksirati i zabraviti u 18 razlicitih polozaja.
1. Okrecite prekidac za izbor rezima 3 dok ne pokazuje na
O polozaj.
2. Okrecite dleto u Zeljeni polozaj.
3. Postavite prekidac za izbor rezima 3 u polozaju "samo
udarna/dletanje" funkcija.
4. Okrecite dleto dok se ne utvrdi u mestu.

ov s

Koriscenje (sl. A, B)
UPOZORENJE: RADI SMANJENJA OPASNOSTI OD
POVREDA, UVEK se pobrinite za to da radni komad bude
ucvricen ili ¢vrsto stegnut.
NAPOMENA: Radna temperatura ovog alata je od 7° C do +40°
C. Koris¢enje alata izvan ovog temperaturnog opsega smanjuje
vek trajanja alata.
1. Umetnite odgovarajuce dleto i okrecite ga rukom dok se ne
uglavi u zeljeni polozaj. Pogledajte Bit drzaci bita.
2. Pomocu biraca rezima 3 odaberite rezim klesanje.
Pogledajte Biranje reZima rada.
3. Podesite bo¢nu drsku 12 prema potrebi. Pogledajte
Montaza sklopa bocne drske.
4. Postavite dleto na Zeljenu lokaciju.
5. Pritisnite poluzni prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje .
6. Da biste zaustavili ¢eki¢, pustite poluzni prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje.

ODRZAVANJE

Va$ elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajudi rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ¢iscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaji izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljuéaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

O

[N

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od

sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
UPOZORENLJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ciscenje nemetalnih

delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale

koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

A

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENLIE: S obzirom da dodatna opremai pribor,
osim onih koje nud DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Razni tipovi SDS MAX dleta mogu se nabaviti dodatno

kao opcija. Koris¢eni pribori i priklju¢ci moraju se redovno

podmazivati u predelu SDS MAX prikljucka.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi oznaceni ovim
K simbolom ne smeju da budu odloZeni sa otpadom iz
domacinstva.
W i2v0d) sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte elektri¢ne

proizvode u skladu sa lokalnim propisima. Vise informacija
mozete naci na www.2helpU.com.

24



MAKEJJOHCKU

BUCOKOKBAJINTETEH YEKAH 3A PACKPLUYBAKE

D25832

Bu yectutame!

/136pasTe anatka on DEWALT tool. fognHumTe Ha nckycTBo,
TEMENHUOT Pa3Boj Ha MPOU3BOAM 1 MHOBATUBHOCTA o npasat
DEWALT ene of HajaosepavsuTe NapTHePU Ha KOPUCHULMTE
Ha NPOMECUOHANHY eNEKTPUYHI anaTKM.

TexHnuKu nogaToum

025832

Hanou Vi 230

06enueto Kpancrso u Mpcka Vi 230/115
Tun 1
OpexseHUyja Hz 50
Bne3Ha mokHocT W 1350
Yapy B0 MItHyTa 6€3 onToBapyBatbe yhapu/muryta  1450-2900
Eanxeyra cuna Ha ypap J 10,5
(EPTA 05/2009)
[lpXau Ha anatka SDS MAX
TexwHa (BKNydyBajkM ja 1 paukata) kg 74

BpeaHocTuTe Ha BpeBa 1 BPEAHOCTUTe Ha BUOPALMY (BEKTOPCKA Cyma No TpH
ocku) cnopez EN60745-2-6:

Lpa  (HIBO Ha 3BYYeEH MPUTUCOK Ha eMucija) dB(A) 95
Lwa (HY1BO Ha 38y4Ha MOKHOCT) dB(A) 106
K (oTcTanyBarbe 3a 4afeHo HIBO Ha 3ByK) dB(A) 3
PackpLuysatbe

BpeaHocT Ha emucujaTa Ha BUOpaLy m/s? 87*

ah,Cheq =

Orcranysarbe K = m/s? 15

*/3MepeHo Ha CTpaHINYHATa pauka. BUOpaLyjaTa Ha CTpaHNUHaTa pauka
€ MOBICOKA 0Z} BUOPALMUTE HA TaBHaTa pauKka.

HvBOTO Ha emwicyja Ha Brbpaumn n/vnm byka AaeHo Bo 0Baa
Tabena e n3mepeHo BO CKNaf CO CTaHAAPAN3UPAHNOT TeCT
naneH Bo EN60745 1 moxe aa ce ynotpebysa 3a Cnope/yBarbe
Ha efiHa anatka co apyra. Moxe fia ce ynotpebysa 3a
npenvMUHapHa NPOLIEHKa Ha U3MOXEHOCT Ha BUOpaLIMU.
TNMPEAYMNPEARYBAE: [leknapupaHomo HUgo Ha
emMuCuja Ha 8pesa u/unu subpayuu eu npemcmasysa
2/1a8HUMe npumMeHU Ha anamkama. Medymoa, 0okosiky
anamkama ce ynompebyaa 3a 0py2u HameHU, co Opyeu
dodamoyu unu 1oWwo ce 00pxysa, subpayuume u/unu
emucujama Ha epesa Moxe da ce pazukyea. 08a Moxe
3HAYUMEsTHO 0a 20 320/1eMU HUBOMO HA U3/I0%EHOCM
Ha 8ubpayuu 80 Mekom Ha yesokynHuoOm nepuod Ha
paboma.
[IpoueHKama Ha HUBOMO HA U3/I0XeHOCM Ha 8ubpayuu
u/unu epesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 npedsud
8pemMemo Ko2a anamkama e UcK/ydeHa uu Koea
€ BKJTy4eHa HO CO Hea He ce U3apulysa paboma. 08a mMoxe
3HAYUMesTHO 0a 20 HAMAU HUBOMO HA U3/I0KeHOCM

Ha 8ubpayUU 80 MeKOM Ha UesoKynHUOM Nepuod Ha
paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHrukom 00 epekmume Ha
8ubpayuu u/unu 8pesa, mpeba oa ce npeno3Haam
00NOSTHUMENHU MEPKU 3a 6e36e0HOCM KAako Wmo

ce: 00pXy8arbe Ha anamkama u 0ooamoyume,
3amonstyearbe Ha payeme (pesiesaHMHo 3a subpayuu),
0p2aHu3ayuja Ha pabomume 3adayu.

EK-[leknapaumja 3a coobpasHocT

p,IIIPEKTI/IBa 3a MalunHN

C€

BucokoKBanuTeTeH YeKaH 3a pacKpuiyBatbe
D25832

DEWALT peknapupa fieka Npov3BOANTe ONULLAHN NOf
TexHuyKu nodamouyu ce BO CKNaf Co:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
2000/14/EK, EnexktpuueH pa3brisay Ha 6eToH (payeH),

m < 15 kg, Arexc VIl TOV Rheinland LGA Products GmbH
(0197), D-90431 HupH6epr, l[epmatuja, VineHTudnkaumckm 6poj
Ha v3BecTeHnoT opraH: 0197.

HwBo Ha 3By4Ha cuna cornacHo co 2000/14/EK

(YneH 12, Anexc Il Bp. 10; m < 15 kg):

Ly (M3MEPEHO HIBO Ha 3By4eHa MOKHOCT) dB(A) 101
Ly, (3arapaHTrpaHo HIBO Ha 3ByueHa MOKHOCT) dB(A) 103
OBvie NpOM3BOAM MCTO Taka Ce BO CKNaj co [npekTrisata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHdopmaLmum Be MosMme
[fia cTanuTe Bo KOHTaKT co DEWALT npeky cnegHasa agpeca uin
[la nornefHeTe o4 Apyrata CTpaHa Ha ynatcTBoTo.
JlonynoTnuiaH1oT e OArOBOPEH 3a COCTaBYBakbe Ha TeXHWYKITE
NoAaToLM ¥ ja laBa OBaa fieknapauwja Bo nme Ha DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnen

3ameHviK [lnpexTtop Ha nHxeHepuHr, PTE-EBpona
DEWALT,

Richard-Klinger-Stra3e 11,

D-65510, MnwrajH, lepmaHuja

01.10.2019.

TPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom o0
noxap, npoyumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

NepunHuuymn: Hacoku 3a 6e36epHa ynotpeba

[lonyHaBeneHnTe AeGUHULIAV O ONULLYBAAT HABOTO Ha
CepPMO3HOCT Ha CeKOj CUrHareH 36op. Be Monvime Aa ro
npounTaTe ynatcTBOTO 1 Ia OBPHETE BHUMaH/IE Ha OBUE
cvmbonu.
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OINMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHoCcm Koja, OOKOJIKy He ce u3bezHe, Ke npedu3suka
CMpm usu cepuo3Ha nospeoa.

A TPEAYNPEAYBARE: O3Hauysa cumyayuja Ha

NOMeHYUjaHa onacHocm Koja, OOKOJIKy He ce u3beeHe,
6u Moxxesn1a 0a npedU38UKA CMpM UJIU CepUO3Ha
nospeda.

n MPETIA3JINBOCT: O3Hadysa cumyayuja Ha
NOMEeHYUJaIHa onacHoCm Koja, OOKOJIKY He ce u3beaHe,
MoXKe 0a NpedU38UKA NOMANA unu cpedHa nospedad.

U3BECTYBAHME: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerse Koj He
€Nn08p3aH co No8pedd Ha pakyeayom u Koj, 00KOsIKy
He ce U3bezHe, Moxe 0a NpedU38UKA oWmemyaarbe Ha
umom.

A O3Hauysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

A 03Hauysa pusuk 00 Noxap.

OMLUTX MEPKW 3A BE3SBEAHOCT NPU
YNOTPEBA HA ENEKTPUYHU ANTATKU

TMPEAYIPEAYBAIE: lpoyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasaugocm, ynamcmaad, ckuyu

U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa efleKMPUYHA ANAMKaA. HenpuopXxyearse KoH
npedynpedysarbama u ynamemeama moxe 0a 008ede 00
ef1eKkmpuyeH yoap, Noxap u/unu cepuo3Ha nospeoa.

COYYBAJTE T'M CUTE MEPKU 3A BESBEAHOCT
W YNATCTBA 3A UAHO NPEMMEAYBAIE.
Tepmurom ,enekmpuytHa anamea” 8o npedynpedysarama ce
00HeCysa Ha 8awWama esiekKmpuyHa anamka Koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), Unu Ha eneKkmpuyHa anamea koja pabomu
Ha bamepuu (6e3 kaben).

1) be36eAHOCT Ha pabOTHOTO MecTo
a) Oopxyeajme 20 pa6omHomo mMecmo 4ucmo u do6po
oceemieHo. [IpeHampynaqu u memHuU Mecma ce
NPUYUHA 30 HE3200U.
Hemojme 0a pabomume co enekmpuyHu anamku 8o
eKCNJI03UBHU OKPYXY8arbd, KAK8U Wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anasanusu meyHocmu,
2acosu unnu yecmuyKu. FrekmpudHume anamsu
npou3sedy8aam UcKpu Wwmo Moxam 0d 2u 3ananam
yecmuykume Unu Ucnapysar-ama.
¢) [Apxeme au 0eyama u npucymsume 1uyd HacmpaHa
0odeka ynompebysame esleKmpuyHa anamka.
00871eKy8arbe Ha BHUMAHUemMo Moxe 0a npedu3suka 0a
us2ybume KoHmposa.
2) be36eaHOCT oA eNneKkTpuYeH ygap
a) [pukny4okom Ha elekmpuyHamMa anamka mopa
0a ce cognaza co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npuksny4okom. He ynompe6ysajme
adanmepcku NpuKy4oyu co 3azemjeHu
e/leKmpuYHU anamku. HenpenpaseHume NpuKIIyyoyu
U coo08emHume NPUKIYYHUYU Ke 20 HaManam pusukom
00 eniekmpudeH yoap.

b

=

b) Usbeznysajme meneceH KOHMakm co 3asemjeHu
NoBpWUHU KakKo wmo ce yeeku, padujamopu,
wnopemu unu gpuxkudepu. VIma 320/1eMeH pusuK 00
efleKmpuyer yoap axko 8awiemo mesio e 3a3emjeHo.

¢) Heau u3znoxyeajme enekmpuyHume anamku Ha
000 unu 81AaXXHOCM. Hasnezysaremo Ha 800a
80 e/1eKMPUYHA ANaMKa 20 320/1eMy8a PU3UKOM 00
eflekmpuyeH yoap.

d) Ynompebysajme 20 npasunHo kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabesnom 3a Hocerbe,
8J1eyerve UJIU UCK/Ty4y8arbe Ha efleKmpuyHama
anamka. fipxeme 20 kabesiom Hacmpaxa oo
monsiuHa, Macno, ocmpu pa6osu usu NOOBUXHU
desiosu. OumemeHume uau 3aniemkaHume kabosu 20
3e071EMYBAAM pU3UKOM 00 esnekmpudeH yoap.

e) Koaa pabomume co enekmpuyHa anamka Haoeop,
ynompe6yesajme npodosixeH kaben Koj e cooosemeH
3a HadsopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kabes
wmo e coodsemeH 3a Ha0BOpewHa ynompeba 2o
Hamanyaa puaukom oo esiekmpuyie yoap.

f)  [okonky pabomersemo co elekmpu4Ha anamka
80 8/14XXHA CpedUHA He MoXe 0d ce u3bezHe,
ynompe6yeajme 3awmumHa dugepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougeperyujanHa (RCD) cknonka 20 Hamasnysa pusukom
00 enekmpudyeH yoap.

3) JlnyHa 6e36egHOCT

a) budeme npemnasnusu, BHumasajme wmo
npasume u Kopucmeme s102uka Koza pabomume
co enekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKmpuUYHa anamka Kozd cme yMOPHU UuU Koaa
cme nod enujaHue Ha 0pozd, asKoxoJ usu JIeKoeu.
EdeH MoMeHM Ha HesHUMAHUe 3a 8peMe Ha pabomerbe co
e/1eKmpUYHa anamea moxe 0a 008ede 00 Cepu3Ha IUYHA
nospeoa.

b) Hoceme onpema 3a nuyHa sawmuma. Cekozaw
HOoceme 3awmuma 3a o4yume. 3aWMUMHamMa
onpema, Kako Wmo ce Macku Npomue Npas, Henu32ayku
CURYPHOCHU 06YBKU, WiTeMO8U UU WMUMHUYU 3a
cIyxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nogpedu Koza ce
ynompebysa 3a coo08emHU pabomHu yciosu.

¢) Cnpeyeme HeHamepHO 8KJly4y8arbe HAa anamkama.
06e36ed0eme npekuHysayom 0a 6ude 80 UCK/y4eHa
nonox6a nped 0a ja npukayyume anamkama
Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, unu npeo
0a ja noduzHeme usu npeHecysame anamkama.
[peHecysarbemo Ha enekmpuyHU anamku co NpCm Ha
NPeKUHy8a4om WU NPUKIIyYyearbe Ha u3sop Ha cmpyja
Ha 8KJTy4eHU anamku moxe 0a 0osede 00 He3200U.

d) Omcmpaxeme 2u cume anamku 3a nodecygare
usu Kayyeeu nped 0ad ja 8Kiyqume eJlekmpuyHama
anamka. Knyy unu anamka 3a nooecysarbe Wmo
€ 3aKayeHa Ha pomupaqKuom Oesl Ha efekmpuyHama
anamka moxe da dogede 00 Nospeda.

He nocezajme npedanexy. Ljepcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamMHOMe«a 80 cexKoe
speme. 080 0803MOXy8a N0A0OPA KOHMPONA HAO
e/1eKmpuUYHama anamka 80 HeoueKy8aHu cumyayuu.

e

~
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f) budeme coodsemHo ob6neyeHu. He Hoceme wupoka
o6nieka unu Hakum. [jpxxeme 2u Kocama u o6nexkama
HAacmpana oo nodsuxHume denosu. lllupokama
0671eKa, HaKumMom usu 0012ama Koca moxe 0a 6udam
ameHu 80 Nod8UXHUMe 0eslosu.

g) Jokonky Ha anapamume nocmou MoXHocm

30 NpuUKTyyyearbe Ha ONpema 3d u3eJieKyearbe

u cobuparve Ha npas, obez6edeme maa 0a

6ude npuksy4eHa u npasusiHo ynompe6ysaxa.

Cobuparbemo Ha Npasom Moxe 0a 2u Hamanu

onacHocmume No8P3aHu co NPas.

He do3eonysajme 3ano3Hasaremo 3006ueHo co

yecmo Kopucmerbe Ha anamkume da eu o3eonam

0a ce onywmume u 0d 2u uzHopupame npuHyunumMe
3a 6e36edHOCM Ha anamkama. Heo02080pHa paboma

MOXe 0a Npedu38UKA CEpUO3HA N08pedd 3a des 00

CcexkyHoa.

YnoTtpe6a n ogpKyBatbe Ha eneKTpUYHU
anaTtkm
a) Hejaynompe6ysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebysajme eslekmpuyHa anamka wmo
e coodsemHa 3a eawama paboma. CooosemHama
e/1eKmpUYHa anamka ke ja 3aspuiu pabomama
nodobpo u nobesbedHo co 6p3uHama 3a koja wmo buna
0U3ajHUPaHa.
He ynompeb6yesajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKy NpeKuHy8ayom He ja 8Ksy4yea
u ucknyyyea. Cekoja eekmpu4Ha anamka wmo He
MOXe 0a ce KOHMPONUPA NPeKy NPeKUHy8ayom e onacHa
U Mopa 0a bude nonpaseHa.
¢) Ucknyyeme 20 npukny4okom o0 uzeopom Ha
cmpyja u/unu useademe 20 6amepuckuom nakem,
aKo moxe 0da ce u3saou, 00 efleKmpuyHama
anamka nped da npasume nodecyearbd,
MeHysame 0odamoyu usu nped 0d 2u 0010)Kume
e/leKmpuyHUMe anamku. Takdume npeseHmusHuU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMAsTy8aam pu3ukom 3a
CT1Y4AjHO BKITYHY8Arbe HA eNIeKMPUYHAMA ANamKa.
00nazajme 2u eneKmpu4yHUMe ANAMKU WMO He 2U
ynompebysame Haosop 00 0ocez Ha 0eyama u He
0o3so0s1ysajme 0a au ynompebysaam uya Kou He
ce 3ano3HdeHU co HUBHAMa gyHKyuja u co ogue
ynamcemea. EfiekmpuyHume anamku ce onacHu Koad co
HUB pakysaam Heoby4eHU KopUuCHUYU.
00pxysajme 2u eleKmpuyHUMe anamxu
u dodamoyu. [posepeme danu nod8uXxHUMe
0es108U ce JIOWO NOCMABeHU, 3a2/1a8eHuU unu
owimemeHu, unu nocmou dpyaa cocmojéa koja
6u Mmoxkena 0a enujae 8p3 pabomerbemo Ha
e/lekmpuyHama anamea. JJokosnky enekmpuyHama
azamka e owmemeHa, o0Heceme ja Ha nonpaska
nped 0a ja ynompebume. MHozy He3200u ce
Npedu38UKAHU NOPAOU JIOUWIO OOPXYBAHU eeKMPUYHU
anameu.
f) O0pxyeajme 2u anamkume 3d ceyerbe ocmpu
u yucmu. [IpasusHo 00pxyeaxume anamku 3a ceyerbe
€0 0CMpU pabosu 3a ceverse uMaam noMand WaHca oa
e 3a211a8am U NosecHo e ynpasysaam.

h
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e)

g) Ynompebysajme 2u enekmpuyHume anamku,
0odamouu, u 6umosu UMH. 80 CK1ao co ogue
ynamcmea, umajku 2u npedgud pabomHume
ycnosu u pabomama koja mpe6a da ce 3aspuiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka 3a paboma wmo
€ pas/ugHa 00 Hej3UHaMa HameHa Moxe da dogede 0o
onacHa cumyayuja.
O0pxyeajme 2u paykume u nospwuHume 3a
OpaKerbe CysuU, YUCMU U HeU38aJIKAHU CO Macna
unu macmu. /luseasu payku U nospuIUuHU 3a Opxerve
He 00380s1y8aam 6e36e0HO pakysarse U KOHMpPona Ha
anmKama 8o HeoYeKys8axu cumyayuu.
5) CepBuc
a) Bawume enekmpu4Hu anamku mpe6a da 2u
cepsucupa K8aaugpukysaHo iuye Koe kopucmu
camo udeHMuUYHU pe3epeHu denosu. Baka Ke
6budeme cuzypHu deka ce 00pxysa 6e36edHocma Ha
e/1eKmpuYHama anamka.

h)

NlononHuTtenHu 6e36e4HOCHN NHCTPYKLMM
3a YeKaH 3a pacKkpluyBaibe

« Hoceme wmumuuyu 3a ywume. V3710xeHocma Ha by4asa
Moxe 0a npedu3suKa 2yberse Ha cyxom.

« Ynompeb6ysajme 2u noMowHume payku Kou ce
ucnopadysaam 3aedHo co anamkama. [yberbemo Ha
KOHMPO/Ia Moxe 0a NPedu38UKA NOBPeAd Kaj paxkysaqom.

«  QakKajme 2u enekmpu4yHume anamku camo 3a
U30/1UpaHUMe NOBPWIUHU 3a OpXKerbe K02a puiume
pa6oma npu koja d00amokom 3d ceverbe Moxe 0d dojoe
80 0oNUp €O CKpUeHU XUYu usiu co concmeeHuom Kaben.
Jlokosniky dodamokom 3a cederve 0onpe Xuuyd nod HaNoH,
moa Moxe 0a 2u 008ede U3/I0XeHUMe MemasHu 0es108u 00
e/1eKmpUYHAMa anamka nod HanoH U Moxe 0a Npedu3suKa
eslekmpudye yoap kaj pakysayom.

+ Ynompe6ysajme cmezayu unu dpyau npakmuyHu
HayuHu da 20 npuyspcmume npedMemom Ha
o6pabomka Ha cmabunHa nodsao2a. [Ipudpxysarbemo Ha
npedvemom Ha 06pabomka co paka uau co mesio 20 NPasu
HecmabuseH u Moxe da dogede 00 2yberbe Ha KOHMPOAA.

- Ynompeb6ysajme 3awmumHu oyuna unu opyz euo
Ha 3awmuma 3a oyume. Yykaremo npeou3sukyea
U3/1eMy8arbe Ha NAPYUA. V37iemanume napyura
MOoXam 0a npedu3sukaam mpajHa nospeoa Ha oyume.
Ynompebysajme macku npomus npag uau pecnupamopu
npu pabomu 80 Kou ce cmeopa Npas. 3awmuma 3a ywume
e nompebHa 3a nosekemo pabomu.

+ [lpxeme ja yspcmo anamkama eo cekoj momeHm. He
ce 0budysajme 0a pabomume co anamxama OOKOJIKY He ja
Opxume co d8eme paye. Ce npenopayysa cmpaHuyHama
pauka da ce ynompebysa 8o cexoj MomeHm. Pabomerbemo
€0 08aa AnAMKa co edHa paka ke dogede 00 2yberbe Ha
KoHmpona. [pobusaremo unu Haudysaremo Ha ygpcmu
Mamepujanu Kako wmo ce npagku 00 apMamypa ucmo maka
Moxe 0a bude onacHo. 3amezHeme ja yspcmMo CMPAHUYHAMa
payka nped ynompebyaarbe Ha anamxama.

27



MAKEJJOHCKU

- He pa6omeme co anamkama 8o donzu 8pemMeHcKu
uHmepeanu. Bubpayuume wmo eu npedu3sukyea
yyKarbemo Moxam oa budam WmemHu 3a 8awiume paue.
Ynompebysajme pakasuyu 3a 0a ocuzypame 0onoaHUMeNHa
3aWmuma u 0epaxudeme 20 U3/1aearbemo Ha 8ubPayuu co
npasetbe Ha Yecmu nay3u 3a 00Mop.

+ He au nonpasajme dodamoyume camu. [1onpasaremo
Ha dnemama mpeba 0a 20 WU 08/1GCMEH Cneyujanucm.
HenpasunHo nonpaseHume onema moxam oa
npedussukaam noapeoad.

- Hoceme pakasuyu koza pabomume co anamkama uau
2u MeHysame dodamoyume. /JocmanHume mMemanHu
0es108u 00 anamkama u 000amoyume MoXam CUusiHo 0d ce
3aepeam 3a 8peme Ha pabomama. [1apyurba Ha OMKpLIeH
Mamepujan Moxam 0a eu Nospedam He3awmumeHume
paue.

- Hukozaw He ja cnywmajme anamkama 0odeka
000amokKom yes0cHo He npecmaxe 0a ce 08UXU.
[lod8uxHUMe 0odamoyu Moxe 0a Npedu38uKaam nospeou.

+ Heau youpajme 3a2naseHume 000amoyu co YeKaH 3a
0a 2u omecmpanume. [1ap4urba Meman uniu 0enyurba oo
mamepujanom moxe 0a ussiemaam u 0a npedu3sukaam
nogpeda.

- [JenymHo ucmpoweHu 0s1ema moxam noemopHo 0d ce
Haocmpam co 6pycetve.

- [pxeme 20 cmpyjHuom kaben nodasneky 00
dodamokom. Henvojme 0a 20 068UMKysame kabesnom oKosy
6ur1o Koj 0es1 00 Bawiemo mesio. Enekmpuder kaben wmo
€ 308UMKAH OKOJTy BDMeyKu 000amok Moxe 0a Npeou3suKa
nospeda Ha pakysayom u eyberbe Ha KOHMpPona.

TNPEAYNPEAYBAE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa ougepeHyujanna (FID) cknonka co pejmure
Ha ougepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu nomanky.

OcTaHaTh pusuum

[Jlyp¥ v ako ce NpuMeHaT COOBETHNTE Npasiiia 3a 6e36eHOCT
1 ce Boseie 6e36e[HOCHa ONpPema, OfPEAeHN OCTaHaTU PU3NLK
He MoXe fia ce 13berHar. Toa ce:

« Owmemysaree Ha cyxom.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysayom nopaou uznemaxu
napyurba.

« Pu3uk 00 uz2opeHuyume nopaou 3azpesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

« Pusuk 00 nogpeda Ha pakysayom nopadu 00120mpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE I'l OBVE YMATCTBA
be36efHOCT 0 eneKTpuueH yaap
EJ'IeKTpOMOTOpOT € HaMeHeT CaMo 3a pa60Ta Co onpeaeneH

HanoH. Cekoral nposepeTe Aany CTPYjHOTO HanojyBarbe
O/IrOBapa Ha HanoHOT LWTO € leKNapupaH Ha naoykara.

O

Bawara DEWALT anatka e 1BOjHO V30AMpaHa BO
cknag co EN60745; 3aT0a He e noTpebHa »uLa 3a

3a3emjyBarbe.

AKO CTpYjHIOT Kaben e oluTeTeH, MOpa Aa 6ve 3aMeHeT camo
op DEWALT nnv o aBTOpU3MPaH CEPBUCEH LieHTap.
3ameHa Ha NPUKNY4YOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bputanuja u Upcka)

[lokonky Tpeba Aa ce MOHTMPa HOB MPVKNYYOK 3a CTpyja:

« be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NPUKYYOK.

« [losp3eme 20 kagheaguom kabes Co MePMUHAIOM WMo e Noo
HANOH 80 NPUKJTYHOKOM.

« [logp3eme 20 cuHUOM Kabes co HeyMpanHUOM MepMUHAr.
TPEAYMNPERYBAHE: Huwmo He cmee da ce nosp3yea
HA MepMUHAIom 3a 3a3eMjysarve.

CnepeTe r1 ynaTcTaara 3a MOHTUparse 1 obesbepete

KBanuTeTHW npukayyouu. lMpenopavan ocurypysay: 13 A.

Ynotpe6a Ha npogomkeH Kaben

[loKonky e notpebeH npofomkeH kaben, ynotpebysajte
NpoaomkeH kaben co 3 jaapa co NpoBepeH KBanuTeT WTo
O/roBapa Ha CTPYjHMOT NPUKYYOK Ha OBaa anaTka (nornegHete
B0 TexHuyku nodamouyu). MyH/IMANH1OT NonpeyeH npecek Ha
NPOBOAHMKOT € 1,5 mm?; MakcumanHaTa gomkuHa e 30 m.

Cekoralll LIenocHo ofMoTajTe ro KabenoT Kora ynotpebysate
MPOAOKEH Kaben of Makapa.

COAP)KI/IHa Ha Kymjara

KyTnjaTa cogpxm:

1 TopHa

1 CrpaHnyHa padka

1 YnatcTBo 3a ynotpeba

« [Iposepeme da He ce owimemuna anamkama, desosume unu
dodamoyume npu Mpaxcnopmom.

« JlemanHo npoyumajme 2o u pasbepeme 20 08a ynamcmeo
nped 0a 3ano4Heme co paboma.

03HaKu Ha anaTKarta

CJ'Ie,ElHVITe CIIVIKM Ce HaoraaT Ha anaTkara:

MpounTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

HoceTe WTnTHWLUM 32 ywnre.

HoceTe WntHULM 3a oyunTe.

MecTo 3a wndpara Ha gatymot (Ckuua A)
Lndpata Ha gatymot 1T, Koja CTO Taka ja BKydyBa W rofvHaTa
Ha NPOn3BOACTBO, € MCneyaTeHa Ha KyKMUJTeTO.

Ha npumep:
2019 XX XX
fofHa Ha NPOV3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

TMPEAYMNPERYBAHE: Hukozaw Hemojme 0a ja
npenpasame esieKMpuU4HaMa anamxa uiu uso koj
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Hej3uH dert. Toa Moxe da 0osede 00 oLmemysarbe unu

noepeoa.
1 [pekvHyBay 7 ENeKTPOHCKMOT perynatop
3a BK/yuyBatbe 3a KOHTpONa Ha bp3vHaTa
1 CKIyUyBatbe nynap
2 [lpeaHa ueBka (0bpau) 8 LipBeH LED nHamkatop Ha
3 bvipay 3a n3buparee Ha ynotpeb6a

pexm Ha paboTa 9 ont LED nHamkatop 3a
4 [naBHa pauka TpOLEHE Ha UeTKNLMTE
[lpau Ha anaTka 10 DEWALT MOHTaxHw aynku

6) Pakas 3a 3aKnydyBarbe 33 eTVKeTa Ha anaTkaTta

v

11 Kog Ha fatym

HameHeta ynorpe6a

Balwara TopHa e HameHeTa 3a NPOdECMOHANHO OTKPLLYBatbe

1 ANeTyBakbe.

HE ja ynotpebyBajTe anatkaTa BO BNaxHW YCI0BM UK BO

NPUCYCTBO Ha 3anannBy TEYHOCT VAW racoBU.

Bawwara TopHa e NpodecroHanHa enekTpuyHa anatka.

HE nm fo3BonyBajTe Ha Aela fa AojAaT BO AONMP CO anaTkata.

MoTpebeH e HaA30p Kora HEMCKYCHY paKyBauw ja ynotpebysaat

0Baa anaTka.

- Manu geua u dusnykmu cnabm nuua. OBoj ypen He
€ HaMeHeT 3a ynoTpeba o] CTpaHa Ha Manu fiella uin
dr3nuKKM cnaby nnua 6e3 Haazop.

- OB0j Npou3BOA He e HameHeTe 3a ynotpeba o CTpaHa Ha
nmua (BKAYUyBajkM 1 Aela) Ko WTO naTaT of HamaneHu
OVI3NYKM, CETUMHI MY NCUXAYKIA MOXHOCTY AW Ha LA
CO HeZIOBOJIHO UCKYCTBO W/ CO xenba Aa HaydyaT OCBeH
aKo He Ce Noj Hafi30p Ha IMYHOCTA KOja € OArOBOPHA 3a
HVBHaTa 6e36eaHOCT. [leua HuKoral He Tpeba fja ce ocTaBaT
Camw CO 0BOj MPOU3BOA.

Cucrem 3a KOHTPOJIa Ha aKTUBHATA
Bu6paumja (AVC)

3a Hajpobpa KOHTPONa Ha B1OpaLMKTe, ApXKeTe ja anaTkaTa
KaKko LUTO e onuiaHo Bo lMpasusHa lMonox6a Ha Payeme

11 HaHeceTe JOBOMIHO NPUTHICOK, TaKa LUTO ypeaoT 3a
amopTM3aLmja Ha raBHaTa padka e NpUbAVKHO CpefieH yaap.
AKTVBHaTa KOHTPOMA Ha BUOPaLMU TV HeyTpanu3vpa
nospaTHKTe BUOPaLMM Off MEXaHU3MOT Ha YekaHoT. Co
Hamanysarbe Ha BrOpaLmMnTe BP3 ANaHKaTa v pakata, Taa
[03B0N1yBa NoyAobHa ynotpeba 3a Nofonr Neprog 1 ro
NPOJOMKYBa POKOT Ha TPaekbe Ha anatkaTa.

Ha uekaHoT My Tpeba camo LOBONHO NPUTUCOK Aa ja BKAYyYM
aKTMBHaTa KOHTPONa Ha BMOpaLmy. HaHecyBarbeTo Ha nperonem
NPVTUCOK Hema fia HanpaBy anatkaTta ja packpLlyBa nobpry
11 aKTMBHATa KOHTPONA Ha BUOPaLMK Hema fja ce BKITyuH.

DEWALT ToolTag uutauy Ha eTukeTy (Ckuua A)
N360pHN gopaToun

BalwmoT yekaH foara co aynku 3a MoHTUparse Ha DeWALAT
eT/KeTa Ha anarkata 10’ v npuLBPCTYBauM 3a MHCTanMparbe Ha

DEWALT eTvikeTa Ha anatkarta. Ke 1 Tpe6a T15 61T BpB 3a f1a ja
MHCTanuparte eTukeTata. ETviketata Ha DEWALT e HameHeTa 3a

cneferbe v 1oUmparbe Ha MPOGeCcOoHaNHN enekTPUYHI anaTky,
onpema v MalMHU CO KOPUCTerbe Ha annukaumjata DEWALT
Tool Connect™. 3a NpaBunHa VHCTanaumja Ha eTvketata DEWALT,
ynateTe ce Ha nprpadyHuKkoT 3a DEWALT eTrikeTa.

EnekTpoHcKa KOHTpona Ha 6p3uHaTa
u ypaport (Ckuua A)

EnekTpoHcKkaTa KOHTPONa Ha 6p3KHaTa ¥ yaapoT 0BO3MOKYBa
OMTVIMasHa KOHTPONA Ha anaTKaTa 3a NPEeLr3HO PacKpLLyBakbe.
3a [1a ro NOCTaBuTe efIeKTPOHCKMOT PErynaTop 3a KOHTPOAA Ha
Op3vHaTa 1 yaapoT 7, cepTeTe ro OpojuaHMKOT Ha CakaHOTo
H¥BO. KosKy e norofiem 6pojoT, Tonky e norosiema bp3vHata

VI eHeprijaTa Ha yaaporT. lNogecyBarbaTa Ha OpojUaHKKoT ja

npaBgart anarkata UCKAyuYuTenHo GpnekcmbunHa v npunaroanysa

33 MHOTY Pa3NnyHu anavkauuu. NotpebHOTo NocTaByBatbe

3aBMCY Off rOfleMrHaTa Ha GyprirjaTa 1 UBPCTUHATA Ha

MaTepujanoT LUTO Ce PaCcKpLIyBa.

+ Kora ce packpluyBaaT MeKM, KpLUAVBY MaTepujant 1am
Kora e noTpebHO MUHUMANHO paboTerbe, NocTaBeTe ro
perynatopoT Ha HICKO HUBO;

«+ [pv packpLuyBatbe Ha NoTeLKM MaTepujany, NocTaseTe ro
6poj4aHMKOT BO BMCOKA MOCTaBKa.

LED NnpaukaTopu Ha ynotpeba (Ckuum A)

LED ¢yHKuuja Onuc
LipseHo CepBuc
(Tpenka) Lipsexnior LED nHaukatop @ ke

Ce BKJy4n ako Ma ,Eled)eKT co
anaTot Win YeTkmTe LUeflIoCHO ce
MCTPOLWEHN.

CepBuc Ha YeTkuum

LED nHanKatopoT 3a n3abeHu
UeTKMUY Co xonTa boja 9

11 Ce Nanu Kora yeTknte

Of} jarnepopoT Ce peuncu
VCTPOLLEHN 32 [1a NOKaXe AeKa
anatot Tpeba jja ce cepBucupa
BO CefHuTe 8 yaca Ha
ynotpeba.

CKJIONYBAIE U MOAECYBAIE

TPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, Ucklydeme ja anamkama

u usgademe 20 NPUKJTYHOKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped da epwiume nodecysarea usnu npeo oa
MoHmupame u o0cmpaxysame 0odamouu. Cs1y4ajHo
aKmUBUParbe Ha anamkama moxe 0a npeou3suka
nogpeda.

Xonta
g (TpajHo cBeTH)

CrpaHnyHa pauka (Ckuuu B)
MPEAYNPERYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom o0
nogpeou, CEKOTALLl ynompebysajme ja anamkama co
NPABUIIHO MOHMUPAHA CMPAHUYHA PAYKa. JJOKOSIKY He 20
cmopume moa, CMpaHu4Kama payka moxe 0a ucnaoHe
3a 8peme Ha pabomerbemo U 0a us2ybume KOHMPOa.
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Lpxeme ja anamkama co deeme paue 3a 0a umame
MAKCUMA/IHG KOHMPOAI.
CTpaHnyHaTta pauka 12’ ce 3aTerHyBa Ha NpefHVOT e of
KyKMLITETO Ha MEHYBAYOT 1 MOXe J1a ce BPTU 3a 360° 3a
[ia OBO3MOXU KOPUCTEHE U Ha AECHOPAKM 1 Ha IeBOPaKM
KOPUCHNLW.

MoHTuparbe Ha COCTaBOT Ha CTPpaHMUYHaTa payKa

(Ckuua B)

1. lMpolumpeTe ro 0TBOPOT Ha NPCTEHOT (14 Ha CTpaHMYHaTa
pauka 12 co BpTerbe Ha 3aBPTKAaTa 3@ MOHTaXa Ha
CTpaHMYHaTa pauka 13 CNpOTVBHO Of CTPENIKMTE Ha
UaCOBHYIKOT.

. JIU3HeTe ro CKNONOT Ha HOCOT Ha anTkaTta, H13 YeTUYHNOT
npcteH 14 1 Ha NPCTEHOT 2, 33 APXaYoT 3a ANeTOTO
11 0bBMBKaTa.

. 3aBpTeTe ro CKNOMOT Ha CTPaHWYHaTa payka BO CakaHata
nonoxo6a.

. bnokwpajre ro cknonot 3a MOHTUParbe Ha CTpaHWyHaTa
payKa Ha MecTo co A06po 3aTerHyBarbe Ha paykata 13 co
HEJ3MHO BPTEHE BO HacoKaTa Ha CTPeNKUTE Ha YaCOBHUKOT
Taka LTO CK/OMOT Hema fa Ce BPTW.

N

w

~

JlopaTok n apxauy 3a foaaTouu

A MPEAYNPEAYBAME: OnacHocm 00 u3zopeHuyu.
CEKOFALL Hoceme pakasuyu Koea MeHygame 000amoyu.
[locman+Hume memanHu denosu 00 anamkama
u dodamoyume MOXAm CUIHO 0 ce 3aepeam 3a 8peme
Ha pabomama. [lapyurea Ha omKpLeH Mamepujan
MoXam 0a 2u nospedam He3awmumerume paue.

A TPEAYNPELAYBAE: He ce 0b6udysajme da
npuuspcmume unu paznabagume 0o0amoyu 3a
onemyearse (unu 6usno kakeu dpy2u 0od0amoyu) maka
wmo Ke 20 pamume npedHuom des 00 hymepom u Ke ja
8knyyume anamkama. Moxe da dojoe do owmemyaarse
Ha gymepom u 0o noepeoa.

Ha TopHaTa MoXe fia Ce MOHTVpaaT PasnnyHm1 JOAATOLM 3a

[NIeTyBatbe 3aBICHO O/ CakaHaTa annukauyja. Ynorpe6yBajre

camo ocTpu foaarouu.

MoHTupate n OTcTpaHyBatbe Ha SDS MAX

6ypruu (Ckuua C)

HAMOMEHA: [logatouuTe kow ce ynoTpebyBaaT Mopa pefoBHO

Aa ce nogmaukysaar okony SDS cnojot npes Aa ce MOHTMpaar.
1. MosneyeTe ja 6e30efHOCHaTa 00BMBKA 6 HaHa3a/

11 BMETHeTe ja ApLUKaTa Ha 61ToT. [IplikaTa Ha ienoT Mopa
na buae yncTa.

. CBprTeTe ro fenoT Manky Aofieka 0bBYBKaTa He ce HameCTH
Ha3af BO NnoTpebHaTa nosuuuja.

. Obe3beneTe f1eka AeNoT e COOABETHO NOCTABEH.
HAMOMEHA: [lenot Tpeba fia ce NpUABKXI HEKONKY
CaHTUMETPY HABHATPE U HAHA/IBOP Off IPXKaYoT 3a anatka 5
Kora Ke b1fie COO[IBETHO MoCTaBeH.

4. 3a ja ro oTCTpaHWTe fenoT, nosneyeTe ja be3begHoOCHaTa

00BVIBKa HaHa3a/ 1 13BneyeTe ro AefoT.
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nonecyBarbe Ha nonox6arta Ha aenor

CBpTeTe ro 36MpayoT Ha PEXWM A0 MKOHaTa 3a NofecyBarbe
Ha fen (MorneaHeTe BO fienoT U3buparbe HA pexum) 3a fia ro
rnofiecuTe ANeToTo BO CakaHaTta Nosioxoa. AronoT Ha ANeToTo
MOXe [la Ce MOCTaBu BO NoBeKe Nonoxom.

HAMOMEHA: OTkako Ke ja NpoHajaeTe cakaHaTa nonoxoa,
MarsKy NpUaBVXeTe ro AeNOT 3a f1eTyBatbe Hanpe/-Hasaz 3a ja
0be3beauTe ieKa ANETOTO € COOABETHO HaMeCTeHO.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a ynorpeﬁa
TPEAYMNPERYBAHE: Cexocaw pabomeme 80
co2nacHocm co ynamemeama 3a 6e3bedHa ynompeba
U coodgemHume npasunad.

A TPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU noepeodu, UCKlydeme ja anamkama
u usgademe 20 NPUKJTYHOKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped da spwiume nodecysarea usnu npeo oa
MoHmupame u o0cmpaxysame 0odamouu. Cs1y4ajHo
aKmUBUParbe Ha anamkama moxe 0a npeou3suKka
nogpeda.

MpaBunxa nonox6a Ha pauete (Ckuua D)
MPEAYNPERYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL kopucmeme
ja npasunHama nonoxoea Ha payeme Kako Wwmo
€ NPUKAXAHO.
MPEAYNPERYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL dpxeme ja uspcmo
anamkama o4exysajku HeHaoejHa peakyuja.
MpaBunHa No3vumja Ha paLeTe 3Hauu eaiHaTa paka Aa buae Ha
MOHTVpaHaTa CTpaHWYHa pauka12, a ipyrata paka Ha rnaBHata
pauxkaé4.

U3bupame Ha pexum (Ckuua A)
TPEAYNPELRYBAE: He usbupajme pexum Ha paboma
0odeka anamkama pabomu. Anamkama mMmopa YesaocHo
0a 3anpe co paboma nped 0a ce ynompebu konyemo 3a
u3bUparbe Ha pexum Ha paboma; 80 CNPOMUBHO Moxe 0a
0dojde 00 owmemysarse Ha anamkama.

BaluaTa anatka e onpemeHa co brpay 3a 136mparbe Ha pexm

Ha paboTa 3’ 3a 1a ro n3bepe PeXmMOT LUITO e COOABETEH 3a

CaKaHara pabota.

Cumbon Pexum MpumeHa
0 MopecyBatbe  TMofecysatbe Ha nonox6ata Ha
Ha aen LeN 33 packpLUyBarbe
T Yykarbe/ JlecHo oTKpLuyBarbe,
OTKplLyBatbe  [/IeTyBatbe U pyllietbe

3a pa N36epete Pexxum

« (CgpreTe ro 61payoT 3a M3bMparbe Ha Pexmm Ha paboTa
TaKa WTO CTPenkaTa fla NoKaxyBa Ha CYMOOSIOT Koj LITO
€ COO/IBETEH 3@ CaKaHVOT PEXUM.
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HAMOMEHA: Crpenkata Ha 61paJoT 3a U3brparbe Ha Pexiim
Ha paboTta 3’ nocTojaHo Mopa a MoKaxyBa Ha C1MO0oN 3a
pexum. He nocTojat pexxumn Ha paboTa nomery mMecrata Ha
cumbonuTe.

NHpeKkcnparbe Ha nosuyumjata Ha ANeTOTO
(Ckuua A)
[ineToTo Moxe fa brae nHAeKCMPaHO 1 3aknydyeHo Ha 18
PasNUYHM NO3NLUN.
1. PoTupajTe ro npekMHyBauoT 3a U3brparbe Ha PexXum Ha
pabota 3 fofeKa He NOKaxysa Ha O nosuuyyjara.
2. Potnpajte ro 4netoto Bo nocakyBaHata nosuuuja.
3. MocTaseTe ro NpekMHyBayoT 3a U3bnparbe Ha pexum 3 Ha
nosuumjata,yamparbe/PackpluyBarbe”.
4. CgpreTe ro ANETOTO [J0feKa He Ce 3aKiyum Ha no3nLmja.

Bpweme Ha pabora (Ckuuu A, B)
TMPEAYINPEAYBAE: 3A A TO HAMAJIUTE
PU3NKOT O MNOBPELA, CEKOTALL o6e36edeme
npedmemom Ha 0bpabomka da bude uKCUPaH unu
ugpcmo cmeaHam.

HAMOMEHA: PaboTHata Temneparypa Ha oBaa anarka e o 7° C

[0 +40° C. YnoTpebata Ha OBaa anaTka HaziBop Of 0BOj Oricer Ha

TeMrepaTypa Ke ro Hamasnu BpemMeTpaer-eTo Ha anatkata.

. BmeTHeTe ro cooaBETHOTO [N€TO 1 poTUpajTe ro CO paka

3a [1a ro 3aLBpCTUTe BO CakaHaTa nonoxoa. [orneaHete Bo
nenot JJodamok u dpxay 3a 0odamoyu.

. Co ynoTpeba Ha 61payoT 3a V36Mpatbe Ha PEXIM Ha

pabota 3 13bepeTe pexiim 3a OTKpLUYyBarbe. [lorneaHeTe Bo
nenot Usbuparee Ha pexxumom.

. MopeceTe ja cTpaHMuHaTa padka 12 kako WwTo Tpeba.

[NorneaHeTe Bo fenotr MoHmMuparbe Ha cocmagom Ha

CMPAHUYHA PayKa.

locTaseTe ro ANETOTO Ha CakaHOTO MeCTo.

. MpuTiCHeTe ro NpeKrHyBaYoT 3a BKNyYyBatbe

1 ncKnydyBarbe 1.

3a Ala ro 3anpeTe YeKkaHoT, 0CNoboAeTe ro NpeknHyBay 3a

BK/TyuyBarbe U UCKNyYyBarbe.

OZIPXKYBAIE

BalwaTa enexkTpuyHa anarka e HanpaseHa Aa pabotu onro

BpEMe CO MMHUMANHO 0Ap»KyBatbe. 0CTOjaHoTO paboTetbe Ha

33/10BOAIMTENHO HMBO 3aBICY O} NPaBUNHATA FPUkKa 3a anatkaTa

11 PELIOBHOTO UMCTEHE.

A TPEAYINPELAYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HuU nospeodu, Uckslyyeme ja anamkama
u usgademe 20 NpUKAY4OKOM 00 U3BOPOM HA
cmpyja nped da spwiume nodecysared uau npeod 0a
MoHmupame u odcmpaxysame dodamouu. Cr1y4yajHo
aKMUBUPArbe Ha anamkama mMoxe 0a npedu3suKa
noepeoa.
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MoamaukyBame
Ha Bawara €1EKTPMYHA anaTka He 1 € ﬂOTpe6HO AONONHNTENHO
NOAMaYKyBatbe.

o

Yucremwe
TPEAYMPERYBAHE: /130ysajme 2u Heducmomujama
U npasma o0 21asHoOMOo Kykuwime Co Cy8 8030yx Ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Kosly omeopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme kganumemwa 3auwmuma3a
04yUMe U MAacka npomua Npas ko2d ja u3gpluysame 08aa
paboma.

A MPEAYNPEAYBARE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmeopysaqu unu opyeu CUTHU XeMUKAUU 3@ Yucmerbe
Ha He-MemanHume denosu 00 anamkama. Osue
XeMUKaIUU Moxam 0a eu ociabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha oaue 0es108U.
Ynompebysajme kpna wmo e HaBnaxHema camo co
800a U bn1ae canyH. Hukozaw He do3sosnysajme 6usno
KaKea meyHocm 0a HasJiese 80 aNAMKAMA; HUKO2aW He
nomonyaajme 6us0 Koj 0es1 00 anamkama 80 meyHoCm.

N360pHu popatoun
MPEAYNPERYBAE: budejku dodamoyu oceH oHue
Kou ce 80 noHydama Ha DEWALT, He ce mecmuparu co
080j NPou3800, ynompebama Ha maksume 000amoyu co
08aa anamka moxe 0a 6ude onackHa. 3a 9a 2o Hamanume
pu3ukom 00 nopedu, co 080j Npou3sod ynompebysajme
camo dodamouyu npenopadanu 00 cmpara Ha DEWALT.

PaznuunnTe Braosm Ha SDS MAX aneta ce JOCTanHM Kako

1360pHu. [lofatouunTe Kou ce ynotpebysaaT MOpa pejoBHO fia

Ce noamaykysaat okony SDS MAX cnojot.

Mpaluajte ro NPoAABaYOT 3a AONOAHUTENHM MHOOPMALINN BO

BpCKa Co ynotpebata Ha COOfBETHNTE JOAATOLIN.

3awTHTa Ha XKMBOTHATA cpeAnHa
OnBoeHo cobriparbe. [pon3BoanTe 03HaYeHN Co
0BOj CIMOON He cmeaT fAa ce 1cdpraat co 0bMyHUOT
NloMallieH oTnag.
— lMpousBoaunTe coapKat Matepujanii KOUWTO MOXKaT
1 61aaT 06HOBEHW UNW PELIMKAMPaHK, NPUTOA HamanyBajKku
ja nobapysaukata 3a CypoBvHN. Be Monnme peuviknvpajTe rm
eNeKTPYYHNTE NPOU3BOAW Cropef NoKanHuTe oapenow. Moseke
nHGopMaLmm ce goctanHn Ha www.2helpU.com.
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